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Kratke vesti 
12 življenja in sveta 

IIAngleški b o m b n i k i 

l a a s a w . J 

V 
naj-

3e 

j ^ N O BOLAN 
l vey hVeland- - Martin L. Da-

g 0 V e r n e r države Ohio, 
Ci i n i c?a r n o b o l an v Cleveland 
V i n i c i . Davey je'prišel 
in si l s n i c i v ponedeljek zvečer, 
bolh;-er p o srčnem napadu 
W * b 0 moral ostati 

S RKŠILA 

Akr ° T R 0 K 

rev°n- — Mrs. Leo Wagner 
troip 1 P r e d smrtjo v ognju 
dete K°J lh o t r o k - t o d a četrto 
Gather° m e S e c e v s t a r a M a r y 
a, W aSner pa je zgore-
rilo v n a g n e r b a š P r a l a Pe* 
genj. k o Je v hiši nastal o-

GENERAL 
5;0gel ranai« 

tija} , ' 7~ Uradno se nazna-
^ellei. a, Pe i ta l ijanski general 
skj de ' • P°veljeval italiian-
N e g ? armadi v Cirenajki, 
bojjh6 r a n a m> k i Jih je dobil 

Za Bengazi ~ 

bombardirali Sicilijo 
Abesinski Vladar na čelu revolte 

Nemčija ponuja Grčiji mir in svoje "garancije." — Bol-
garska zračna sila je pod kontrolo nemških tehnikov. 

— V Bolgarijo prihaja nemško vojaštvo. 

KAIRO, Egipt, 12. februar-* 
ja. — Angleška zračna sila je 
pet ur neprestano bombardirala \ 
italijanska letališča na otoku Si- j 
ciliji, kjer so nameščeni nemški : 

Stuka bombniki. Angleške bom-
be so uničile na letališčih bomb-
nike osišča ter zadele z direkt-
nim zadetkom neki hangar. 

Na letališčih so nastali poža-
ri, ki so bili vidni šestdeset milj 
daleč. — V Afriki je bilo sestre-
ljenih, odkar se je pričela ta-
mošnja vojna, nad tisoč italijan-
skih letal. 

Včeraj sta se 
sestala Mussolini 

in general Franco 

Opazovalci so mnenja, da ni j 
verjeti, da bi se Španija i 
pridružila osišču v tej j 
vojni. 

WILLKIE POZIVA REPUBLI-
KANCE NAPOMOČ ANGLIJI 

S porazom Anglije bo konec našega načina 
življenja, - pravi bivši republikanski 

kandidat. 

V A Ž E N PREDLOG PREDSEDNIKA ROOSEVELTA 

30,000 Nemcev v Bolgariji 
BUDIMPEŠTA, 12. februar-, 

ja. — Nacisti so spravili v Bol-, 
garijo že 30,000 mož in morda je 'svojega razgovora, ki sta ga i-
še vprašanje samo nekaj dni, ko raela v Bordigheri na italijanski 
bodo Nemci pričeli s svojjjn ve- Rivieri-
likim pohodom proti jugu. 

Na sliki je Haile Selassie, bivši abesinski vladar, ki $o ga 
Italijani pregnali, ki nadzira abesinsko vojaštvo v Sudanu. 

Stroge odredbe proti Angleška zračna sila 
diplomatom v Italiji j napadla Addis 

, T T i . i Abal)o . 
glede evropskih zadev tekom j Inozemski dipU>matje ne! 

smejo brez posebnega do-1 A n g [ e š l d bombniki so prile-
teli nad 8,000 čevljev vi-

MADRID, 13. februarja. — 
Italijanski premier Mussolini, in 
španski diktator Francisco Fran-
ca sta dosegla popolni sporazum 

ANTIBES, Francija, 12. fe-

>»fl v"" o e n S a z i - General je u- jnjajo 
PftfiPnvl l e š k e m ujetništvu. 
V N ^ ; f » A N J E POROKE 

ise^ ' Nemška vlada je s 
$or0ke° odredbo prepovedala 
lOhv,., 010(1 steriliziranimi in 

IT?0 1 ŽELE 
IZ RUSIJE 

^ j 8 k a ; S e m k a - j je dospela 
« -J *a komisija, ki se bo po-

Poročila iz Beograda nazna- bruarja. — Danes je prispel v 
da je bolgarski premier j t a kraj poseben želežniški vlak 

priznal pred opozicijo v parla- L maršalorh Petainom, ki se bo 
mentu, da imajo nemški tehniki najbrže jutri tukaj sestal z ge-
kontrolo nad bolgarsko, zračno' neralom Francom. 
silo, ker Je to v najboljšem in-
teresu Bolgarije kot Nemčije. 
Tekom zadnjih 72 ur je prelete-
lo ozračje nad Budimpešto naj- j d e b o d o č e v l ° g e š P a n i j e 

manj 200 velikih nemških trans- v 0Jn i- V e č i n a opazovalcev 
letali ki so prenesla v mnenja, da je Mussolini zahte-

voljenja vlade nikamor iz 
Rima. 

z rusko vlado za dobavo 

'Sijcev in troje Nemcev, 
a prejeta p 0 članih sovjet-

Sn .^ovinskega komisarija-

M i s i ja - v kateri je 
Pa 

trg, 

JistVa c l a n i h nemškega posla-

J N j t o j C e n z u s države Wy-
"S.ooo Z ,a z u je, da je v državi 

'*li * 3,500 

J ? * 1 0 

•Mer ' M a j ° r general A-
'jažifj . vsamolpn, sovjetski 

?a. aše3 v Beogradu, se je 
z avtom odpeljal 

I & ^ P R O D I I C A N J E 
h«, Mon ' 

'' *~7 Angleške' čete, ki 
nah;» / P r o t i Rdečemu morju, 

moosov, 480 
in 2,400 gor-

BERN, Švica, 12. februarja. 
Tukaj so razaa ugibanja gle-

v tej 
je 

portnih letal, ki so prenesla 
Bolgarijo okoli 20,000 vojakov. 

Nemčija ponuja Grčiji mir 
Dalje se poroča, da je Nemči-

val od Franca, da Španija pla-
ča zdqj svoj dolg Italiji in Nem-
čiji, ko sta ji zadnji pomagali 

soko planoto, na kateri je 
zgrajena prestolnica Abe-
sinije. 

RIM, 12. februarja. — Vsi i-
nozemski diplomatje so bili vče-
raj obveščeni, da ne smejo brez 
posebnega dovoljenja odpotova- RIM, 12. februarja. An-
ti nikamor iz Rima. Ta drastič- S l e š k a zračna sila je včeraj pr- Tozadevno 

vikrat bombardirala Addis Aba-
bo, glavno mesto Etijopije, do-

NEW YORK, 12. februarja.— 
Wendell L. Wiljkie je izjavil no-
coj v javnem govoru, da se v 
Ameriki ne bo mogel ohraniti 
demokratičen način življenja, a-
ko bo Anglija poražena, zato je 
pozval republikansko stranko, 
naj deluje z administracijo V 
Washingtonu, da se da Angliji 
vso možno pomoč. 

Po Willkijevem govoru je go-
voril Arthur A. Ballantine, pred-
sednik republikanskego kluba, 
ki je med drugim d|jal: 

"Vi ste se odpovedali stran-
karstvu, in to je največja uslu-
ga, ki ste jo mogli storiti stran-

ki. Vi. ste nas dvignili ter nam 
odprli vizijo, in zdaj je na nas 
ležeče, da se odzovemo vašemu 
pozivu in dokažemo, "da imamo 
v sebi" (potrebno tvarino). 
Rooseveltov predlog kongresu 

WASHINGTON, 12. februar-
ja. —- Predsednik Rooseevlt je 
predložil danes kongresu načrt, 
da se oboroži vse ameriške tr-
govske ladje, da se zgradi celo 
verigo zračnih baz in baz za 
podmornice na Pacifiku ter da 
se v mornariških bazah prične 
nemudoipa z gradnjo zaklonov 
proti bombam. \ 

Kaj bo s tisočerimi delavci, ko bodo 
končana dela za ameriško obrambo? 

na odredba je značilna za seda-
nje izredne čase. 

Poslej bo moral, vsak posla- čim so angleške čete prodrle 75 
nik, ataše j ali kak drug uradnik m i l j globoko v Italijansko So-
poslanižtva, ki bi hotel \ iti tudi , mali jo, kjer so zavzele kraj Af-
samo preko nedelje na primer v 

skrb izražajo uradniki Ameriške delavske 
federacije v Miami. — Spopadi med piketi in 

policijo v New Yorku. 

madu. Tako poroča italijansko 

ia predložila grški vladi mirov- j P o r a z i t i lojaliste. Španija naj da 
ne pogoje, na katerih podlagi zdaj Nemčiji iii Italiji na raz-
naj Grčija konča svojo vojno z P o l a g° « v ° j e sredozemeljske ba-

gore ali kam drugam, prositi z a vrhovno poveljstvo, 
posebno dovoljenje ter ne bo ! N aPad na Addis Ababo pome-
smel oditi, dokler nM>o dobil te- d a 8 0 m o r a l i a n S ¥ k i b o m b " 
ga dovoljenja. 

Drugfa odredba pravi, da mo-

niki leteti nad 8000 čevljev viso-
ko planoto, na kateri je zgraje-

. m v .. v . . <( .v. , v no mesto. 
Italijo. Pod temi pogoji naj b i f e za napad na Anglijo^ Franco držat: genske xz ^ ^ j N a p a d j e v e l j a l p r e d v s e m i t a . 
Grčija obdržala vse ozemlje v Pa ^ najbrze razlozd Mussohm- i lijanskemu letališču v Addis A-

3u svoje tehtne vzroke, zakaj se Ionih, jezik za zobmi ter ne sme ; 
X,— __ — jo raznasati dehkatmh vesti z J J 

Caso-
Albaniji., ki ga je zavzela, to je 
tri četrtine Albanije, nakar naj 
se grška armada razoroži in 
Grčija naj ostane nevtralna. — 
Grška vlada pa naj ukaže an-
gleški vladi, da se slednja u-
makne s svojimi bojnimi ladja-
mi in s svojo zračno silo z grš-
kih otokov. — Ako Grčija pri-
stane na to, ji bo Nemčija za-
jamčila nedotakljivost njenih 
mej od strani Italije. — Grčija 
je te pogoje odbila, ker so ji 
predobro znane nemške garan-
cije, kakor ji je tudi znan silen 
pomen angleške zračne sile in. 
angleške mornarice v vodovju 
njenih otokov. 

Španija ne sme vreči v vojno. 
Živilski položaj v Španiji je že 
danes akuten, torej kje naj dobi 
Španija živila, ako1 fee zaplete v 
vojno in ako jo Anglija blokira ? 

Mladenka ubita 

gj s e !20 milj od Ma-
Pi janskega pri-

1 e*1iŠk r e j l m iztočišča 
6 Proge iz Asmare. 

M̂OČTCALIJI 
S k i G * A D ' 12. februarja. -
' tolitike ;0 r o cevalec beograjske 

da ! 0 r o ž a omenjenemu li-
A v i 8 ? Nem, 

N O V A O B R A V N A V A 
PROTI BR1DGESU 

Ko je včeraj popoldne okoli 
4 ure Louise (Slavka) Lokar 
šla iz 'W/illiam H. Bret \ šole na 
St. Clair Ave., čez cesto, jo je 
nek avtomobil s tako močjo za-
del, da jo je še 50 čevljev vlekel. 
Paznik je bil na mestu in je od-
skočil, da ni bil tudi on zadet. 
Mladenka je bila odpeljana v E-
mergency Clinic bolnišnico, pa 
je že po poti umrla. Pokojnica 

j je bila stara 11 let in je stano-

seb, med njimi sedem Italijanov. brutalno stupidnostjo." 
pis "Piccolo" pravi, da 
ženske 
svojih hišnih in ročnih delih. 

Mržnja proti vsemu, kar je v . 
tujega, je razvidna iz odredbe, i s e v r ^ T 0 6 1 ^ 3 ^ . v Ke-

te Addis Ababa je zdaj sedež voj-
raje ostanejo doma p r i ; v o d e d ' A o s t a ' etijopskega vice-

| roja. 
Poročilo dalje navaja, da so 

MIAMI, Fla., 12. februarja.— j 
Uradniki Ameriške delavske fe-
deracije so izrazili danes skrb 
glede usode tisočerih delavcev, 
ki so bili razposlani k obramb-
nim delom po vsej deželi in ki se 
utegnejo znajti zopet nenadoma 
brezposelni in daleč od doma. 
Zlasti velja ta slučaj za člane 
carpenterske unije, katerih več 
tisoč je bilo na svoje stroške po-
slanih v vse kraje dežele. V tem 
transferiranju delavcev iž kraja 
v kraj je prizadetih nad 300,-
000 delavcev raznih gradbenih 
strok. 

da se ne sme nič več vporabljati i ren okraju v Eritreji, ki je od-
besede "hotel," temveč samo do- , d a l j e n s a m o 3 5 m i lJ o d A s m a r e " 
mača beseda "Albergo." Grand 
hotel se bo poslej imenoval "Al-
bergo Grande." 

WASHINGTON, 12. februar-1 v a l a n a 7 1 6 E a s t 159th St. Bila 

čija pripravlja, 
J V siie a j d r u £ e š a Poleg 

v.v S ^ V k°operacijo z Ita-

i v C ? e c h e o m e n j a - k a k -
t 0 - k i j 0 b o 

Alk Porvifv tallJ1- n i t i n e . kJe 

I N n P - ^ - v Afriki, 
t5' ki a kakšni drugi 

n e s še ne obstoja. 

ja. — Justični tajnik Robert E. 
Jackson, je danes odredil, da se 
obnovi obravnavo proti Harry 
R. Bridgesu, CIO voditelju na 
pacifični obali, ki je bil že svo-
ječasno obtožen komunističnih 
aktivnosti. Justični tajnik pra-
vi, da je dobil proti njemu no-

je rojena v Clevelandu ter za-
pušča žalujoče starše: očeta 
Christa, ki je doma iz Lokavca 
pri Ajdovščini, mater Mary, ro-
jena Lulik, doma iz Ajdovščine 
pri Vipavi na Primorskem, in 
sestro Mary, v stari domovini pa 
starega očeta, staro mater in 

ve dokaze in da bo Bridges, če I v e g sorodnikov. Bila je članica 

N O V SOVJETSKI PO-
VELJNIK 

MOSKVA, 12. februarja. — 
Kremeljska vlada je imenovala 
'generala G. K. Žukova za na-
čelnika sovjetskega generalnega 
štaba. Imenovanje je značilno 
zaradi tega, ker je ta general 
izjavil, da morajo biti sovjetske 
čete, ki stoje na zapadni meji 
nasproti Nemcem, "na nepre-
stanem oprezu pred nevarnost-
mi, ki pretijo Rusiji od te stra-
ni." 

se izkažejo dokazi za resnične, 
deportiran. / 

> V , S m r t n a k o s a 
J v , r t v v 
W V * U s t v a š t 5 3 S N P J -
V^11' <*a k*1 brzojavno ob-
t ^ k ^ Preminil njih član 
% t BlUff f r ' nahajajoč se v 
v r!nJetu jt Arkansas. Ako ima 
^ei s°rodnikov tukaj 

Ihl ta i n a z n a n j e i n s e ogla- ZDor ••KKrjancKi vaientme za-
Pokojnik je bil 1 bavo v Slovenskem društvenem 

ogla-

Vstopnice za S. N. Čitalnico 
Tajniki onih društev, katera 

še niso vrnila poslanih jim 
vstopnic k 35-letnemu jubileju 
S. N. Čitalnice, so najuljudneje 
prošeni, da neprodane vstopnice 
vrnejo, za prodane pa pošljejo 
denar tajniku S. N. Čitalnice, 
V. Severju prav GOTOVO do 
sobote zvečer, da se zamore za-
ključiti račune. Prosimo!—Taj-
nik. 

Zabava 
Jutri večer priredi Mladinski 

zbor "Škrjančki" Valentine za-

je 
mladinskih oddelkov društev Vi-
pavski raj, št. 312 SNPJ, Col-
linwoodske Slov., št. 22 SDZ in 
Slovenske ženske zveze, št. 10. 
Pogreb se bo vršil v soboto zju-
traj ob 8:30 uri iz August F. 
Svetkovega pogrebnega zavoda 
na 478 East 152nd St. v cerkev 
Marije Vnebovzetje in potem na 
sv. Pavla pokopališče. Naj v mi-
ru počiva, prizadeti družini pa 
naše sožalje. 

BALKANSKI BLOK 

Informirani krogi poročajo : 
da sta pričeli Velika Britanija 
in njena nevojskujoča se zavez-
nilca Turčija s prizadevanji, da 
se ustvari balkanski blok Tur-
čije, Bolgarije, Grčije in Jugo-
slavije, čigar naloga bi bila, 
upreti se prodiranj^ Nemcev na 
Balkan. 

Delavski izgredi v New Yorku 
NEW YORK, 12. februarja. 

.— Tukaj so se danes spoprijeli 
pohcisti s piketi, ki piketirajo 
pred konstrukcijskimi deli Bat-
tery - Brooklyn tunela, kjer se 
'primerjajo že tretji zaporedni 
dan Spopadi med delavstvom in 
policijo. 

V spopadu je letelo kamenje, 
gnila jajca in krepelca, preden je 
delavstvo odšlo z dela. 

Šest oseb je bilo aretiranih v 
izgredih, v katerih je bila poli-
cistom raztrgana obleka, neka-
teri piketi pa so bili pretepeni in 
.opraskani. 

DR. W A L Z ČASTI NACISTE IN SRAMOTI 
ROOSEVELTA 

Dr. F. W. Walz, bivši council- j dejal, da njegove osebne simpa-
man v Clevelandu, je v torek ve- [tije niso na strani nacistov, to-
čer izjavil, da je maršal Goer-1 da če hočejo Nemci imeti Hitler-
ing najbistroumnejši človek v j ja, pa naj ga imajo. Dejal je tu-

1886 l n 

^odi 
sicer na Hr-

mu ohranjen 
domu na Recher Ave. Vstopnina 
je prosta. Prijatelji so vabljeni, 
da se udeležijo. 

PADEC TEPELENIJA 
BITOLJ, Jugoslavija, 11. .fe-

bruarja. — V srednji sektor Al-
banije se zlivajo italijanska ^oja-
čenja, toda Grki poročajo, da so 
odbili vse italijanske protinapa-
de in da je padec Tepelenija sa-
mo še vprašanje časa. 

Smrtna kosa 
Včeraj popoldne je v E. End 

bolnišnici preminil George Stai-
duhar, stanujoč na 1461 East 
92nd St., v starosti 67 let. Bil 
je vdovec in zapušča sledeče o-
troke: Mrs. Rose Osentoski v 
Bad Axe, Mich., Katherine Sut-
ton, Mrs. Mary Williamson, Mrs. 
Williamson, Mrs. Helen Wese-
lock in Mrs. Anna O'Mera. Po-
greb se bo vršil iz pogrebnega 
zavoda na 1053 feast 62nd St. v 
soboto v cerkev sv. Pavla in po-
tem na pokopališče. Bodi mu' 0-
hranjen blag spomin. Preosta-
lim naše sožalje! \ ' 

Progresivne Slovenke 
Jutri, v petek zvečer, se vrši 

seja Progresivnih Slovenk, kro-
žek št. 1 v spodnji dvorani toč-
no ob 7. uri. Po seji se vrši pro-
sta zabava., ker so tudi krožki 
št. 2, 3, 6. 7, vabljeni, da se ude-
ležijo. — Tajnica. 

Š A H O V S K E POTEZE 
LONDON, 12, februarja. — 

Sovjetski poslanik Ivan Maisky 
je priredil na čast angleškemu 
ministru zunanjih zadev Edenu 
večerjo, pri kateri sta bila na-
vzoča kot gosta tudi bolgarski 
in kitajski poslanik. Ker je zna-
no, da je Anthony Eden pred-
met neizprosnega sovraštva od 
strani kancelarja Hitlerja, je 
imela ta večerja gotovo svoj 
značilen pomen. 

Hitlerjevem kabinetu. 

"Jaz sicer ne poznam Goe-
ringa osebno," je rekel dr. 
Walz, "toda moji prijatelji, ki so 
živeli v Nemčiji, mi povedo, da 
je Goering najbistroumnejši člo-
vek ter da tvori on "možgane" 
nemške vlade. Dr. Walz je dalje 

di, da je po njegovem mnenju 
Anglija zakrivila sedanjo vojno. 
Walz, ki je nemškega rodu, se je 
tudi norčeval iz predsednika 
Roosevelta, Wendella- Willkieja 
pa je označil za čistilca Roose-
veltovih čevljev. Rekel je tudi, 
da je odločno nasproten uzako-
njenju lend-lease predloge. 

UBOJ N A FARMI 
ANGOLA, Ind., 12. februarja. 

— Mrs. Nettie Hobarter, stara 
64 let, je bila ubita, dve nadalj-
ni osebi pa sta bili nevarno ra-
njeni v boju s strelnim orož-
jem, ki je nastal med prizade-
timi zaradi nesporazuma, kako 
naj se razdeli med njimi posest 
farme. 

Žalostna vest 

Mrs. Mary Slejko, 16203 Ar-
cade Ave., je prejela žalostrfo 
vest iz stare domovine, da je 14. 
decembra 1940 v Bukovju pri 
Postojni umrl njen oče' v staro-
sti 84 let. Poleg nje zapušča tu-
kaj sina Štefana Bartona in več 
sorodnikov; v Bi^aziliji pa hčer 
Margareto, poročeno, Rogelja, v 
starem kraju pa sina Josipa, ki 
je oficir pri. mornarici, in hčer 
Frančiško Premru. Naj mu bo 
lahka domača zemlja! 

Seja soc. kluba št. 27 JSZ 

V petek 14. februarja ob 8. 
uri zvečer se vrši redna mesečna 
seja soc. kluba št. 27 v navad-
nih prostorih. Opozarja se član-
stvo, da se seje Udeleži, ker po 
seji se bo vršilo predavanje in 
diskuzije. — Tajnik. 

Smola 

Louis Aronoff, star 30 let in 
prodajalec sadja in zelenjave, se 
je peljal včeraj zjutraj s svojim 
trukom na tržnici, toda na E. 
51 cesti mu je zmanjkalo gaso-
lina. Vzel je posodo ter šel ne-
kaj blokov daleč do gasolinske 
postaje, -toda ko je prišel nazaj 
ter pričel vlivati gasolin v tank, 
sta pristopila k njemu dva obo-
rožena človeka, ki sta mu vzela 
$287. 

Nov grob 
Včeraj je preminila Mrs. He-

len Galovich iz 1626 East 49th 
St. Bila je vdova. Pogreb ima v 
oskrbi pogrebni zavod na 1053 
East 62nd St. — Več poročamo 
jutri. 

Pueblo, Colo. — Dva mlada 
bandita sta nekega večera na-
padla rojaka Johna Zupančir 
ča, ko se je vračal proti domu. 
Prizadejala sta mu več poškodb 
po glavi in mu seveda obenem 
tudi izpraznila žepe. 

Duluth, ^inn. — V Hibbingu 
ie pred kratkim podlegla krva-
vitvi na možganih Emma Povše, 
ko je šla k igri "hockey." Stara 
je bila 33 let in je bila rojena 
v Ameriki. Zapušča starše, dva 
brata in tri sestre. 

Pueblo, Colo. — Tukaj je pre-
minul zadet od kapi rojak Josip 
ferezovar. Bil je samski in jc 
od leta 1902 živel pri družini 
Louis Anzik. Pokojni je bil do-
ma iz Repčega, fara Šmarje. 
Priredili so mu prav lep pogreb. 

t 
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MARTIN L. SWEENEY 
Martin L. Sweeney je zopet izdal predsednika Roo-

sevelta ter se pridružil v zbornici poslancev dvanajstim 
republikanskim apostolom "apizmenta." 

V svoji opoziciji proti predsedniku Rooseveltu se je 
Martin L. Sweeney pridružil propagandi komunistov, 

U R E D N I K O V A P O Š T A 
Plesna zabava v Newburgu , našemu prvemu pesniku v Ame-

, , „_ , . . J l iki g. Ivan Zorman. 
v soboto lo. rebruarja prire-1 P o k a ž i t e d o b r o 

voljo in za-
di Louis Srajev orkester plesno d a vam je še vedno pri sr-veselico v Slovenskem narod- j c u • n a š a b e g e d a j n n a š a 
nem domu v Newburghu na 80. | n a r o d n a u s t a n o v a . Napredek te 
cesti. Ni dolgo tega, ko smo pri- n a r o d n e u s t a n o y e j e o d v i g e n o d 
redih ples m smo imeli veliko n a g v g e h > k a t e r i g e p o č u t i m o , 
vdelezbo, ter se vsem, ki ste bi l i j d a g m o š e s l o v e n c i . 
takrat navzoči v imenu celega j 
odbora lepo zahvalim in vas se- j 
daj zopet povabim, da pridete v 
soboto 15. februarja na to ples-

I no veselico in to mladi in starej-
ši, ker bomo za vse poskrbeli z 
lepimi slovenskimi valčki in pol-
kami. 

Nekateri boste srečni odšli do-
mov in odnesli lepe nagrade. 

Še enkrat prav uljudno vabi-

Te naše narodne ustanove so 
se gradile za ponos celokupnega 
naroda. V teh domovih se vsak 
počuti, da je doma. V teh domo-
vih se govori in poje po doma-
če, tukaj se ne krati nobenemu 
pošteno veselje, v družbi naših 
bratov in sestra, ene krvi in e-
fiega srca. 

Ravno sedaj nabirajo oglase 
in zgodovino posameznih dru-
žin, za spominsko knjigo. Mi Thomasovih socialistov, bundovcev ter nacijskih simpati- i mo cenjeno občinstvo iz Cleve 

carjev, ki so glasovali proti zunanji politiki predsednika ! [ a n d a i" okolice, da nas obišče-1 p r o s i m o cenjene trgovce in po 
Roosevelt^. te in se razveselite za par ur.; s a m e z n i k 6 ) d a j i m g r e s t e n a ro_ 

Radi bi tudi videli naše rojake | k o g t e m b o g t e p o k a z a l i v a Š Q 
in rojakinje iz Barbertona, O. in b r a t g k Q z a v e g t ) d a c e n i t e n a š e 
tudi iz tukajšnjih bližnjih mest.1 d e j 0 

Na 22. februarja se pa vsi po- [ e i a R . n a g m d r u š t e y gQ 
damo v Barberton, ker tam bo 
do imeli veselico v Domu. 

Vstopnina k naši plesni za-

V svojem deliriju in anglofobiji je kongresnik Swee-
ney popolnoma zaslepljen ter ne vidi niti želja svojih 
lastnih volilcev, ki so ga poslali v kongres: Poljakov, 
Čehov, Skandinavcev in Žiclo^, ki so zanj glasovali in 
katerih svojci trpe pod peto Hitlerjevih škornjev. Vitalno 
vprašanje, ki je zdaj pred vsemi svobodo ljubečimi ljud- . „ , 

. » i • 1 A i* * *i • v• i i i i J • oavi v SODOLO ~Lt). reojmarja Ĝ 
mi, m, kaj je Anglija storila m zagrešila v preteklosti, 3 5 c _ Pričetek 0b 8:00 zvečer. 
temveč to, da preti zdaj pogin in flestrukcija vsej civiliza- i Na svidenje v Slovenskem 
ciji, religiji in svobodi, kar bo vse odpravljeno, ako se narodnem domu na 80. cesti, f 
Hitlerju posreči zagospodovati nad svetom. 

' 1 v v 

Nevarnosti, ki pretijo zdaj svobodni človeški družbi, 
je jasno označil pred tednom dni Rt. Rev. Msgr. John A. 

vasi 
odjemalci, vaši sosedje, pojdimo 
roka v roki in pokažimo javno-
sti, da smo narodno edini. 

Prosimo vas, da pridete v 
soboto zvečer in da napolnite 
r>aš hram. 

V nedeljo popoldne bo pa pra-
Pozdravljeni mi citatelji Ena- z n o v f t l o d r u š t v o Z a v e d n i s o s e d j e 

kopravnosti. g t 1 5 g g N P J g V 0 j 0 30-ietnico 
John Vatovec, mlajši : S t a n k a 

10801 Prince Ave. j P r o g r a m b o z e l o l e p . Nastop 
treh zborov Slovan, Adrija in 

lucija — izobrazba v smislu mo-
derne znanosti, glavno naravo-
slovnih in socialnih znanosti, 
kajti brez izobrazbe v smislu 
znanosti je vsaka prava in vse-
stranska demokracija nemogo-
ča. Demokracija kakršno imamo 
danes v Ameriki je še le polovič-
na, a kljub temu je boljša kot 
vsaka totalitarna država v Ev-
ropi in Aziji. In ravno zaradi te-
ga ker je naša demokracija po-
lovična, je treba, zavednega de-
lavstva v večini, da si. pribojuje-
jo še nadaljne reforme, da bo 
tudi ekonomsko izpopolnjena in 
zagotovljen pošten človeški ob-
stoj in to je nemogoče dokler ne-
vedna ljudska masa ne spozna, 
kje je resnica. Nas ni nihče pri-
vlekel k svobodni misli s tero-
rizmom, sami smo prišli, ko smo 
spoznali, kje in kaj je resnica. 

Upajmo, da tako pridejo tudi 
drugi, ki danes še tavajo v te-
mi in prišli bodo. ker driige re-
šitve ni. 

S svobodomiselnim pozdra-
vom vsem štrajkarjem pri Apex 
Co. 

A.Skapin 

Ryan, ki je podal tozadevne jasne izjave. "Nihče, ki — 
veruje*v krščanstvo, ne more biti nevtralen ali indeieren- > Zabava v Euclidu Zarja. Govori, dobra godba in 
ten v tem konf l iktu , " je dejal Rev . £ y a n . " Z e d i n j e n e Kakor zgleda, se bo'zima šele kazanje slik iz naše nekdanje 
države so pod moralno obligacijo, da store vse, kar je v j pričela, akoravno je starejši ne domovine, 
nj ihovi moči , da se premaga Hitlerja in da se ohrani želimo, jo pa toliko bolj mladi-. prosi.mo vas, posetite naše 
krščansko civilizacijo. V tej obligaciji pa ni zapopadeno jna- k e r t o -ie n j e n o n a j v e č j e ve" prireditve. Se vam priporoča od-
pošiljanje ameriških čet v Evropo. Zato je vsak, ki pravi, j g g n f p S S itdonf Ravno 
da je to samo nadaljna, navadna vojna, nepošten ali pa | obratno je pa pri nas starejših, 
b o j a z l j i v . " mi ob prostem času najrajše 

V istem smislu se je izjavil Rev. dr. Maurice S . |P<>šedamo v gorkih sobah. 
v . t. J / . , , i , Ako pa človek sedi pa najraj-

Sheehy, načelnik departments verske izobrazbe katoli- ; š e p r e b i r a d n e v n e novice ali či-' 
škega vseučilišča, ki se je vpisal v armado Zedinjenih j t a dobre knjige. Ako pa pridemo! 

držav kot vojaški duhovnik, in ki je pretekli teden izjavil,j štirje skupaj se pa kmalu kate 

dejstvo je zdaj spričo večje ljud-
ske prosvetljenosti v večji me-
ri ugotovi bolezen, medtem ko 
so včasih ljudje umirali za ra-
kom, a niso vedeli za to. 

Š K R A T 

Pravočasno zdravlje-
nje raka daje upanje 

na ozdravljenje 

Pozdravljeni 
Jas. Rotter 

Iz delavske fronte 
Stavka pri Apex Co., tukaj na 

E. 152 St. je še vedno v polnem 
da je kljub svojemu irskemu poreklu prepričan, da j e j r i oglasi "ali. jih enkrat vrže-Jteku. Delavci so dobro organi-
"borba Anglije — borba za svobodo, borba za Zedinjene i m o " ? J s e w d a Je soglasen od- zirap^mjvzt^jo pnsvpjib y 
dižave in za krščansko civilizacijo." ' j g o v o r " p a J lh d a j m ° ; j ki bTsprejeh vsa^ponižnost, a 

Predsednik Roosevelt in Mr. Willkie imata v te j j In a * * te%^er#zaye-
zadevi tudi popolnoma enake nazpre. ; rodnih domovih in tudi pri nas 

Kongresnik Sweeney igra s svojo politiko naravnost ! v ^li Ljubljani bo nekaj tacega. 
. P J 45 J r Kot varp je ze znano, sta se 

Hitlerju v roke. ^ __ I Klub društev in Prosvetni, klub 

PROKLETSTVO KAPITALIZMA 

dajo, da je vsak napredek in iz-
boljšek podvržen boju. Tam je 
zaposlenih dosti naših napred-
nih rojakov, ter jim vsem sku-
paj želimo popolno zmago, kaj-

sa junijsko proslavo zdruzila in y . n j i h z m a g a j e t u d i n a § a ^ 
smo v ta namen sklenili, da na-' 

I pravimo Card Party v soboto, 
gA. 

Že skoro celo stoletje poudarjajo mnogoštevilni go- 15. februarja. K d o r ne verjame v napredek 
spodarstveniki, misleci in politiki rieskladnost kapitali-j • m i S O Y a š č a n i i n s o v a . i n v reformacijo samega sebe, 
stičnega režima z gospodarstvom, moralo in socializacijo.'; s g j ^ , 1 iskrenHam^omo h v a - i j s t l r^^Ldic i j^E^nf toteo 
Malo je vprašanj, ki bi se bila tako globoko razčlenjevala j iežni ako nas posejtite v polnem'ko s e m v d i e l v n e k e f £aS0piSu 
in študirala. Tisti, ki hočejo človeštvu dobro, so prišli do 'številu. Prosim, da si z a p o m n i t e , j z m e r j a n j G delavca z "rdečkar-
zaključka: i < l a t o n e s r e v posamezen žep,]jem» "b r e z vercem" i. t. d. Če je 

. . . , , . , , i "mpak v korist skupnih društ- č l o v e k svobodomiseln, ga kličejo 
Da vod i kapital izem, ki j e osnovan na zasebni last- |Venih bratov in sester in na vse|ti 1 ; j u d j e z a « r d ečkarja' ' , če je pa 

nini produkci jskih sredstev, na lovu za osebnim dob i č - : adnje bo pa še eden srečen ali n jegova vera pozitivno znan-
kom in na temelju medsebojne konkurence, v nezdravo ra srečna. Odbor nam je pre-;stV0) g a p a n a z i v a jo "brezver-
stanje. Kapital se nabira v r o k a h manjšine, ko postane : k r b e l veI lke !?a petelina za da- ca-.> 

dovolj močna, da vlada nad drugimi in jih.zasužnjuje. | f 7 ^ r a t i h ^ i z l ; č e n ' : Ver je dosti in' "Bill of 
, J . . .v . n - • U 1 v J/.v „ , . Cla kolikor ie ura, tolikokrat za- Rjp-hts" ki ie bil spreiet v a-Delavci običajno podlezejo zakonu močnejšega" ter iz . , § vf ' J ^ 'e je t v a 
. . . . . j i 14. t' i mensko ustavo po hudem pnza-

gubno ne samo večji del sadu svojega dela, ampak tudi „ , . . , . , . >. . in 
fe .«' . : x r • • t Farmar, ki ga je-pripeljal je devanju napredno in svobodomi-
svoje dostojanstvo ill svobodo. V svojem razvoju vodi i t a^ o r e k ^ i n p ^ t6 gbto^o selno verskih delavcev nam do-
kapitalizem iz krize v krizo in je nezmožen, ustvariti i resn|ca ' b voljuje, da verujemo karkoli ho-
pravilno razmerje med produkcijo in porabo ter ne more Torej ste prav uljudno vab-.čemo. 
vsem preskrbeti dela. Kapitalizem je ustvaril avtoritar- j ljeni, da nas ako vam je le mo- i Ali so morda rdečkarji manj 
nost, socialna nasprotstva, sovraštvo med narodi, impe- goče,-posetite v soboto 15. te-;vredni ljudje? Pri naši fari "sve-

bruarja v Slovenskem društve-;ti Rdeckar" plačujemo vse ob-
nem domu na Recher Ave. > jveznosti točno in pošteno, med-S pozdravom 

rializem ter vojno nevarnost. Dokler bo vladal kapitali-
zem in dokler bo obstojala zasebna lastnina produkcij-
skih sredstev, tako dolgo se bo vrstila kriza za krizo, 
polom za polomom, vojna za vojno. 

Kapital se naj postavi v službo družbe, da bo ta Dve veliki prireditvi v Dru-1 ^ ^ ® t k ^ o d o m i Ž L T d e ° 
mogla organizirati racionalno gospodarstvo, ki fc»o zmožno števneni domu v Euclidu e s e ' " e e ce-
dati vsakemu materialno sigurnost in resnično socjalno 

,tem ko pri drugih farah ne de-
Geo Nagode. l a j ° tega> če ne verjameš, pojdi. 

;in vprašaj svetega Vida. 

pravičnost. 

lavce in to dejstvo bi morali po-
Y soboto zvečer, 15. februar- znati tudi slovenski delavci v A-

ja priredi klub društev, direkto- meriki, namreč oni, ki so versko 
—. rij in prosvetni odsek veliko izolirani in nočejo imeti skupno-

jim je vzelo polnih petnajst mi -> C a r d P a r t ^ i n P l e s v društvenem sti s svojimi rojaki in razredni-
nut, preden so stopile obrežne d o r a u ' • m i tovariši, ki so sam0/glede ve-
baterije v akcijo M i v a s vabimo v našo sredino, re drugačnega mišljenja, toraj 

da se vdeležite teh prireditev, je dokaz, da nam vere škoddje-
Italijani niso izstrelili več kot katerih finančni uspeh gre y jo. Kje naši verski sovražnik1 

Gepovo, ki je bjl izvršen v node- i dvajset strelov pro|i angleškim blagajno na prosHivo Slovenske- sploh vidijo svojo ekonomsko 
I jo zjutraj, je zaloti^ Itajijane bojpim ladjam, toda noben iz- ga dneva v Euclidu, 1. junija le- rešitev, tega pa ne povedo, 
nopolpoma nepripravljene. Itali-! strelek ni padel bliže kot 5Qf) ta 1941 i Rešitev ali vera svobodomisel-
jani 'so bili tako presenečeni, da jardov od angleških ladij. Proslava se bo vršila v počast nega delavstva je miselna revo-

PRESENEČENJE ITALI-
JANOV 

LONDON. 11. februarja. -
Napad angleškega brodovja na 

Vzroki obolenja za rakom ni-
30 znani, zato tudi ni posebnih 
zdravil za to bolezen. Zdravniki 
menijo, da je rak motnja, ki na-
stane v telesu pri menjavi pelic. 
Ta motnja se prenese v sosedne 
celice in povzroča bolezenske 
pojave v obliki oteklin in gnoje-
ija. 

Zanimivo je, da je rak v veli. 
ki večini starostna bolezen. U 
gotovljeno je, da večina smrt-
nih primerov zaradi raka, in si 
cer dve tretjini, nastopi pri sta-
rosti malo pred šestdesetim le 
lom. Bolezen je pri teh ljudeh 
gotovo obstajala že prej, le ve-
deli niso zanjo. Ako bi bolezen 
oravočasno spoznali., bi bili mor-
da še ozdraveli. Spričo te ugo-
tovitve pravijo zdravniki, da bi 
bila potrebna letna preiskava za 
moške od 40 do 45 let naprej, za 
ženske po od 35 let naprej. 

Čimprej se začne bolnik zdra-
viti tem večje je upanje na o 
zdravitev. Vsaj 60 odstotkov 
ljudi, obolelih za rfckom pride 
prepozno k zdravniku. 

Po nekih starejših nemških 
oodatkih je v Nemčiji pri vsa-
kem osmem mrtvecu kot vzrok 
smrti naveden rak. Rak je to-
rej zelo pogosta bolezen. Bolj 
kakor pri mnogih drugih bolez-
nih je tu usodna nepazljivost. 
Mnogega bi še lahko rešili, če bi 
oravočasno terjal pomoč in se 
držal zdravniških navodil. 

Žal se z raziskovanjem te bo-
lezni peča mnogo ljudi, ki nima-
jo potrebnega znanja. Zdaj se 
00javi tu, zdaj tam kdo, ki za-
trjuje, da je iznašel učinkovito 
•udravilo za raka. Kmalu se se-
veda izkaže, da je tako zdravilo 
'e bujna domišljija. Na vse te 
masaže je treba paziti, ker lah-
ko povzročijo veliko škodo. 

Zdravniki izrecno poudarjajo 
da sta se doslej obnesla le dva 
lačina zdravljenja raka. Prvi 
način je operacija, drugi pa ob-
sevanje z rentgenovimi žarki ali 
1 radijem. Navadno lahko zdru-
žijo oba načina. 

O dednosti raka je bilo napi-
sanih ze rpnogo razprav, a do-
kazano ni nič- Verjetna je mor-
ja podedljivost razpoloženja za 
obolenje. • 

Najlepšo obrambno sredstvo 
za. ljudi, ki s§ boje, da bi se pre-
nesel rak od staršev nanje, je 

Dobri in slabi jedci 
Skupina zdravnic ameriškega 

Cornellovega vseučilišča je kon-
čala opazovanja, ki jih je vodila 
pet let. Zaključki tega opazo-
vanja so poučni tako z zdravniš-
kega kakor z vzgojnega stali-
šča- Opazovalni objekti so bili 0-
troci, ki so ob koncu leta 1935 
šteli okrog 2 in pol leta. 

Izbrali, so si deset "dobrih" in 
deset "slabih" jedcev in so ob 
sodelovanju staršev potem za-
sledovali njihov razvoj. Okolje, 
v katerem so rasli ti otroci, je 
bilo prilično enako. Dobri jedci 
so bili tisti otroci, ki so v krat-
kem času pojedli velike količine 
hrane, slabi pa tisti, ki so malo 
jedli in rabili vrhu tega dolgo za 
vsak obed. 

Dobri jedci so bili ob začetku 
op^ovanja vsi težji in očitno 
bolj rejeni nego slabi jedci. Pri 
tem se je izkazalo, da so bili ti-
dobri jedci že ob rojstvu težji in 
krepkejši. 

Obe skupini sta od začetka 
poskusa stalno naraščali, kar se 
tiče teže, in sicer so se slabi jed-
ci razvijali qelo močneje v pri-
meri s svojo začetno težo. Slabi 
jedci so češče tožili o prebavnih 
motnjah nego dobri jedci, na-
sprotno pa so se ti. češče prehla-
dih. 

Nadalje so opazujoče zdravni-
ce ugotovile, da je bilo slabo ve-
selje do jedi pogostqma v zvezi 
s tem, da otrokom kakšna jed ni 
dišala oziroina, (Ja je bilo zanje 
več jedi, ki so jih odklanjali, ne-
go za dobre jedce. Z vzgojnimi 
pripomočki je b}lo tu mogoče le 
malo doseči. Glavna stvar pa je 
ta, da so po petih letih vsi otro-
ci tisti, ki so dobro jedli, in tisti 
ki jim mnoge jedi niso dišale, 
kazali zadovoljiv razvoj in da je 
bilo njihovo telesno stanje do-
bro. 

To je gotovo ugotovitev, ki bo 
marsikateri materi odvalila ka-
men s srca. 

Bismarck je bil v svojih; 
dentovskih letih nepopustlj}1 

nedostojnimi ljudmi. Nekoč 
je zavoljo tega spri z neli. 
drugim študentom, sinom 
znane plemenitaške rodbini 
ga je imenoval neumneža- * 
slednji dan mu je študent r 
slal svoje priče s pozivom 
bi se mu oprostil. "To je 

lahko," je odgovoril Bismari 

"Nikakor ni bil moj nameDi 

bi gospoda,, razžalil, ko seH1 

imenoval neumneža. S te«1 s 

izrazil samo svoje pošteno P 
pričanje." 

v 
Monakovski s l i k a r 

Schorm je naslikal veliko P-
no "Vesoljni potop," ki je 

zalo posebno drastično, ^ 
se vse, kar leze ino gre, v stl 

ni grozi potaplja. Med ten11 

tji so bili kaj nenavadni ^ 
mogoči živalski nestvori. 
den j<š Schorm sliko posl 
razstavo, jo je pokazal s}° ^ 
mu slikarju M o r it z u 
Schwindu, ki je dolgo štu' 
ta nenavadni gomazeči sV®j. 
menil končno z vzdihom 
šanja: "Hvala Bogu, da je 

ta svojat utonila!" 
v 

Mlad pesnik je izdal p« 
kem založniku zvezek sV 

S 

Za varnost letalske-
ga prometa 

Cesto beremo o letalskih ne-
srečah, ki so se zgodile na . ta 
naqin, da so se letala v noči in 
megli zaletela v kakšno skalo. 
Nov ameriški izum hoče to vrsto 
nesreč vsaj znatno omejiti, če že 
ne popolnoma preprečiti. 

Izumitelj pravi, da teče nepre-
kinjen električni tok proti ze-
meljski površini. Pri tem si lah-
ko mislimo, da bodo imele vse 
točke, ki so približno enako vi-
soke nad zemeljsko površino, e-
nako napetost. Čim bližja je 
zemlja, tem manjša je napetost. 
Sedaj zadostuje, da se na spred-
nji in zadnji konec letala name-
sti po en detektor. 

Če leti letalo vodorovno nad 
ravno zemljo, tedaj bosta oba 
detektorja kazala isto napetost. 
Če se pa tla v smeri pojeta dvig-
nejo, tedaj bo nos letala bližje 
zemlji nego rep, detektor v spod 
njem delu bo kazal manjšo na-
petost. 

Tako ve pilot,tudi v najtem-
nejši noči in megli, kako se 
spreminjajo tla pod njim. Ne-
vidnim nevarnostim se lahko iz-
ogne. Nasprotno pa mu pokaže 
električni aparat, da-li se letalo 
morda malo dviga ali niža, če ve, 
da leti nad ravn6 zemljo. 

PESEK V MILU ZA BRITJE 

vp 
el 

pesmi. Čez nekaj časa je 

šal založnika, kako bi mog( 

ščititi svoja dela pred P011' 
kovanjem. 

"Posebna zaščita pred r̂  
tiskovanjem," mu je odg0 

založnik, "vašim delom 
trebna, ker se sama doV Ĵ 
ti jo." 

,tef Svetilka pod poš 
V Ameriki je postal noV ^ 

prava moda. Bojazljivi?11 . 
skam in moškim ni več 1 j 
da bi preden se vležejo, P0' 
li pod posteljo, da-li se Pe 

tam kakšen vlomilec ali 
Ob posteljo se pritrdi gV. 

ka z emajliranim žarom?1 

žarnico 15 do 25 vatov. 
\ # lo se namesti tako, da 

postelje lahko doseči, sv<r 

pa sveti pod posteljo. 
Ta nenavadna razsvetljuj 

je hotela sprva ustreči.' 
vim starim damam, PoS jjj 
je pravi uspeh pohištvene • 
strije1. Baš mladi zakone1' 
urejajo stanovanje P ° J 
mnogo važnosti na to, 4a % 
di razsvetljava — pod p°vs 

mi v redu. Tako se bliža c3 % 
bodo bodoči Dostojevski 0 j 
jem možu pod posteljo" ^ 
lahko kvečjemu zgodovin3 

mane . . 

ska pota mu je hotela s P. 
v milu temeljito prepre^ 

Mož se je nekega veče^ 
milil, peska ni opazil in m3 

je imel obraz poln prask' J 
ga prav tako bolele, kol^ ! 
mu obraz kazile. , 

Enako neobičajen P r° c eL 
meli pred kratkim v TeXa" 
Mlad moški je dolgo časa ^ 
speha dvoril mlademu 
nekega dne pa jo je mem ' ,. 
bi nič poljubil. Lepotica 

V Chicagu so ustregli nekemu;dala zvenečo zaušnico i'1^ 
novsem naravno življenje. Ogib-; možu, ki se je hotel ločiti, ko je 
I jejo naj se vseh dražil in pri dokazal, da mu je žena nasula v 
•lajmanjši motnji naj se dado milo za britje peska. Žena se je 
ire'sTvati. Mnenje, da je število izgovarjala, da je mož zvečer 
'.a rakom bolnih l judi zadpje ča- j pogostoma odhajal sajp z do-
^ naraslo, ljudi zelo vznemirja,; ma in ker se je tedaj vedno 0-
vendar kakega resničnega raz--bril je iz tega sklepala, da za-
širjenja te bolezni ni občutiti, haja na stranska pota. Ta stran-

zvala pred kadija, ki' 
ložil še tisoč dolarjev a f P j 
ne, češ da jp poljub d<',fj? 
zmanjšal možnost zakonay 
dolarjev odškodnine za 9 ° j 
čen poljub, to je vsekako 1 ^ 
da zauž- !.->a -raven niti Pe 

nimo. 



Zdaj Puran na prsih 
Roki svoji sklene, 

Glavo pa po strani 
K levi rami dene 

Meni se ne mara. 
Da na glavo pride 

Mi soseda stara. 

Saj je največ sama 
Tu doma med gosti 

'I polje orati 
Treba nam je pridno Stavila sem upe 

V hčerico jedinko, 
Da si opomogla 

Bodeva kaj z Minko. 

Poslove se torej 
Gostje pri Purani, 

Vsak držeč za Minko 
Dar srebrn ob dlani. 

Pa postopi oče 
Trdo sredi hiše 

Ter si izpod nosa 
Trde brke više, 

Polja in gostilna 
Naj se trdno združi, 

Saj še pri obojnem 
Malo se zasluži. 

( D a l j e s ledi . ) Jn veli: " " T i tudi 
Prideš s to modrostjo 

Pa da bolje rečem: 
Z bedasto norostjo. 

Toda kar sva v mesto 
Hčerico poslala, 

Pa ni več za rabo, 
Druga je postala. 

Sežejo še v roke 
Dobri mami Špeli 

In pa Minki zali, 
Danes prav veseli: 

Brke, ki jih nosi, 
Kar je za župana, 

Da ga bolj spoštuje, 
Čisla bolj Ljubljana, 

Kaj, če hči dobi si 
Dobrega krčmarja, 

Zraven pa nič prida 
Kosca, oratarja. 

hiša s petimi sobami, double ali 
single hiša v Collinwoodu ali 
Euclidu. Kdor ima kaj primer-
nega, naj pokliče KEnmore 
6244 J. 

Trgovina v najem ) 
Odda se trgovske prostore 

(double store) pripravno za 
vsako trgovino. Najemnina zelo 
zmerna. — Vpraša se zadaj za 
trgovino na 501 East 152nd St. 

To mi besedičiš 
Kot gospodje trije, 

Ki prišli so k meni 
Zadnjič na gostije. 

Čujem le pritožbe, 
Da je preošabna 

A pri naši hiši 
Taka ni porabna. 

"Lahko noč" in "Z Bogom 
Ter odprejo duri, 

In zvrste domu se 
Prav ob sedmi uri. . . 

Pa veli poprimši 
Z rokama za kolka, 

Ko je že med njima 
Bilo nekaj molka: 

Za obojno dober 
Zet naš biti mora; 

Potlej bode hiši 
Steber in opora. 

Ali naj gospoda 
V stvari tej se sluša? 

Kteri pa razmere 
Moje njih poskuša. 

Ljudstvu je povšeči 
Strežba bolj domača, 

Minka domačinom 
Pa hrbet obrača. 

XVII . ŽUPAN IN ŽUPANJA 
Tacih pa -je malo 

Vsaj ne iz bližine; 
Še najboljši bil bi, 

Kaj? sosedov Tine, 

" "Da bi hčer omožil. 
To je še prerano, 

Ne govori, Špela, 
Več tako neslano. 

Kjer zakoni dobri, 
Zvesti so, pošteni, 

Mož ima veliko 
Potožiti ženi; 

Kdo od njih razume, ae prišteva 
§ a h gospodi? 
e 'ne z jezil, 
*ar si bodi. 

Nama pa na to je 
Treba najbolj zreti, 

Da s poštenim kruhom 
Moremo živeti. 

Le poglej ga, oče, 
Kako pridno dela, 

Saj ga hvali, čisla 
Naša srenja cela! 

Kam pa jaz naj idem, 
itam naj tebe denem; 

Ako jo po volji 
Tvoji zdaj ukrenem? 

T o č n a postrežba Zena pa soprogu 
Potožiti čjjda, 

Koliko skrbij jej 
Vedno je in truda, 

se' da jeZa 
|Jena je Wvskipela, 
r Jo še tlači, 

se dela 

K A D A R želite poslati denar v staro domovino, 
vsaka pošiljatev je garantirana; 

K A D A R rabite krstni ali rojen list iz starega 
kraja; 

K A D A R potrebujete notarske listine ali notarski 
podpis in 

K A D A R želite napraviti prošnje za prvi ali drugi 
državljanski papir, se vedno obrnite na: 

Če bo dekle tako 
Še ostalo nama, 

Kmalu sami bomo, 
Krčma naša sama, 

Saj je Minka mlada, 
Saj je fantov dosti, 

Če se jeden ženi, 
Drugi so še prosti. 

In kako bo lepo 
Združeno posestvo, 

Saj bo, kakor kako 
Majheno kraljestvo 

Križe in težave 
Lože je nositi, 

Če jih nam je moči 
Drugim potožiti. 

' "Res čudne 
)Urske klike, 
1 v srenji 
jezike. 

Le poglej, pri Mihi 
Vljudni so, preprosti, 

In kako gredo zdaj / 
K njemu naši gosti. 

Pa če se priložnost 
Dobra zdaj mi nudi, 

Vzel bi Minki zeta 
Lahko danes tudi. 

In ni zadnji v glavi 
Sin sosedov, Tine, 

Dobrih je lastnostij, 
Ima vse vrline. 

Na predpust v nedeljo 
Z drugimi seljaši 

Šla je zala Minka 
Ob desetih k maši. 

AUGUST KOLLANDER 
6419 St. Clair Ave., 

če koga 
ela naša, 
jenje 
e vpraša. 

Kar je hči dorastla 
In je dozorela, 

Oče, jedno željo 
Vedno sem imela. INCOME TAX Toda tak naj pride, 

Da mi bo po volji, 
Da kaj več umeje 

Kot orati v polji! 

In župan in Špela 
Prav med službo božjo 

Spletata med sabo 
Govorico ožjo. 

v Slov. Narodnem Domu 
Pri Kollanderju dobiste listine za dohodninski 
davek (INCOME T A X ) ter Vam iste tudi na 

Vašo željo izpolnijo in notarsko potrde. 

Letos inora vsak Grocer. 
Butcher, Saloon, Candy Store, I 
Shoe Store in Drygoods Store | 
izpolniti tako zvani INCOME j 
TAX tiskovino, če ste jih lansko 
leto izpolnili, ali ne. Vsak trgo-
vec, ki je imel prometa dva tisoč 
ali več in vsak delavec, ki je 
zaslužil osemsto ali več, }nora 
tako tiskovino izpolniti. Oženje-
ni so prosti do dva tisoč in za 
vsakega malega otroka 400. Ne-
oženjeni so prosti do 800 dolar-
jev. Tiskovine in ostala pojas-
nila dobite pri dobro znanem 
Tax expertu. 
M A R I A N MIHALJEVICH 

6031 St. Clair Ave. 

Enkrat sem od daleč 
Le jo omenila, 

Danes ti pa jasno 
Bom jo izprožila: 

ni zanjo 
sosedov 
misli nanjo. Pa začne županja: 

"Nič? ne oporekaj 
Janez, moram reči 

Danes tebi nekaj 
NEVERJETNO PRENEHANJE 
* REVMATIČNIH BOLEČIN« 

iober Tine, 
n- skrben, maren 
) r i kmetijstvu 
gospodaren; 

Oče, Minka naša 
Je prelahka, živa, 

Najbolj nama kaže, 
Da jo omoživa. N i k a r po nepotrebnem ne prenašajte 

bolečin v kitah. N a tisoče ljudi je 
bilo nepričakovano rešenih revmat ič -
nih bolečin, bolečin v kitah in zgibih 
s priprostim drgnjenjem s Pain -
E x p e l l e r - j e m . T o nenavadno zdravilo 
naglo p o m a g a . D o s£daj je ž e bilo 
prodanih nad 17 m i l j o n o v steklenic. 
K u p i t e P a i n - E x p e l l e r . Zahtevaj te 
P a i n - E x p e l l e r s f i d r o m na steklenici. 

SLOVENIAN 125 

Slednji dan, ves teden 
Mučim se in trudim 

Pa nič nimam haska, 
Temu se kar čudim. 

&ln sosedov 
m . 2 a Puranje, 
»Jegovi glavi 

•rePlitvo znanje, 

ftnašo Minko, 
dekleta! 

* dobiti 
jej zeta." 

govorili 
,5pa n u prosti 

Oh, kako bojim se 
Jare te gospode, 

Da mi hčer jedinko 
Kdo premotil bode, 

Hi jo izveste bo gotovo zanimala tudi 
druge. Sporočite jo nam pismeno ali pa 
pokličite HEnderson 5311 — HEnder-
son 5312. 

Nič ni danes s poljem, 
Žito nima cene, 

Kar s polja doty se, 
V polje spet se dene, 

Ti pa jej pripuščaš, 
Da se ž njimi šali, 

Oče, kaj če bomo 
Vsi se še kesali? 

Lahko jo sporočite našim 
zastopnikom - - -Z drugimi težaki 

Delati kmetijo, 
Pravi se: snedo ti. Saj še na otroka m e d i c a l t e s t s r evea l 

how thousands of WOMEN 

" " " G E T N E W F 
JOHN RENKO 

955 East 76th Street 

JOHN STEBLAJ 
KEnmore 4680W 

JOHN PETERKA 
ENdicott 0653 1121 East 68 Street 

| | Za društvene prireditve, družabne sestan-
| | ke, poroke in enake slučaje, naročite tisko-
5 j vine v domači tiskarni, kjer je delo izvršeno 
I iS lično po vašem okusu. Cene vedno najnižje. 
8 • * 

I * [Enakopravnost 
8 S 6231 St. Clair Ave., HEnderson 5311 - 5312 

EVERY 
MONTH 

Then Read WHY 
Lydia E. Pinkham's. 
Vegetable Compound Is 
Real"Woman'sFriend"! 
Some women suffer severe monthly 
I>ain (cramps, backache, headache) duo 
to female functional disorders while 
other's nerve« tend to become upset and 
they get cross, restless and moody. 

So why not take Lydia E. Pinkham's 
Vegetable Compound made especially 
to help tired, run-down, nervous wom-
en to Ko smiling thru "difficult days." 
Flnkham's Compound contains no opi-
ates or habit-forming ingredients. It 

Če ste res napredni, pokažite to tudi z deja-
njem. Cankarjev glasnik je napredna delavska 
kulturna revija za leposlovje in pouk. Priporočite 
svojemu prijatelju ali znancu, da si jo naroči. 
Za obstoj in napredek izobraževalnega časopisa 
je potrebno sodelovanje vseh, ki so za napredek! 

Cankarjev glasnik potrebuje zastopnikov, 
posebno še izven Clevelarida. Priglasite se! Pišite 
upravništvu, ki bo rade volje dalo vsa pojasnila. 
Naslov: 6411 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 

Naročilna nakaznica na Cankarjev 

Glasnik 
IME: 
N A S L O V : 1 — 

Zastopnik: _ _ ! _____ 
Plačal $_ _c Dne __ ___19___ 

is made from nature's own beneficial 
roots and herbs — each with' its own 
special purposo to H E L P W O M E N . 

Fnmous for over 60 years—Pinkham's 
Compound is the best known and one 
of the moat effect iv<y "woman 's " tonics 
obtainable. Tri/it! 

H A I R - B R E A D T H H A R R Y 
r-we coAsrrfe \ 
CLEAR«. SCRAMBLE J 
k THROUGH !i J 

/ J U S T IH TIME ,MV » 
' F R A N S ! TWEES E E S 
WHERE THE R R E E N G 
. S Q U A D C O N D U C T S 

MEETS CEREMONY'. 

WHERE'S W 
GUARD ->M 

K DOWN THE 
1|£ORRIDOR! 

$FSOODI TWO C ^ 
JMORE MINUTES 
'WITH THIS SAW I 
HAD CONCEALED IK 
V MY UNIFORM ANO 
>\ WE'LL BE 

februa: rja, 1941. E N A K O P R A V N O S T rSTKAUT * 

županova 
MINKA 

Povest v verzih 

Pa so spodleteli 
Kakor nož ob kosti. 

Tudi se je zunaj 
Že močno zmračilo. 
In domu bi skoraj 

Kar ti pridobijo. 

Dela sem, da bode 
Krčma pomagala, 

Kar ne more polje, 
Da bo ona dala. 

Čuva se in pazi, 
Vendar še zgubi se, 

Pade in zagazi. 

Minka, da se zmoti, 
Prilike je dosti, 

Niso se še taki, 
Minke moje, čuj me, 

Ne dobe prostaki." " 

Pa poprime mati 
Modro in previdno: 

Dober je in slušal 
Bode te očeta; 

Oče, kar vzemiva 
Minki ga za zeta!" 

Kaj je to, kmetija, 
Kaj gostilna moja, 

Kaj je županija? 

Oj, o tem mi molči, 

> j 
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V. J. K R ^ Ž A N O V S K A 39 

MOČ PRETEKLOSTI 
Roman v treh delih 

' I V A N V O U K 
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D o t e d a j s e n i s m o d o t a k n i l i , j o b ž a l u j e m p r e d č a s n o s m r t n e -

ničesar v hčerini sobi, ampak s r e č n e s e s t r e , v a m p o n a v l j a m , 
s m o h o d i l i t j a m o l i t i n j o k a t . K o | d a s m a t r a m t o s m r t z a b o ž j o 
j e menih prejel dobro n a g r a d o m i l o s t , z a k a j n e k o č , k o s e m j o 
i n o d š e l , m i j e ž e n a r e k l a i h t e č : j s k u š a l a t o l a ž i t i , m i j e r e k l a s 

— Pojdiva, A n s e l m o , p o g l e j - s o l z a r r i i , o b u p a : 

M 

va, kaj j e v s k r i n j i . M o r d a je 
tam kaj takega, kar bi rada i-
mela. M e n i h j e pozabil povedati, 
jaz pa se nisem spomnila,. da bi 
ga vpVašala. S i c e r n e vem, čemu 
bi poslala ključ . . . 

"Pri teh besedah je nesrečnik 
prekinil govor, solze mu niso da-
le govoriti. Posadil sem ga na 
stol, mu nalil vina in tedaj je 
nadaljeval povest: 

— Odprla sva skrinjo in v o-
braz nama je puhnil neprijeten 
duh — zmes parfumov in duh 
po mrliču. Potem sva začudeno 
videla, da leže med njenimi 
prejšnjimi rečmi neznani pred-
meti. 

Vse je bilo razmetano v nere-
du, toda našla sva svileno, z zla-
tom vezano šerpo, svileno žen-
sko obratno ruto, dragoceno iz-
delan pas in priprto škatlico z 
dragimi kamni. 

Najin nemir je rastel in pre-
metavala sva vsebino skrinje, ko 
je žena na dnu zagledala velik o-
mot perila. Ko ga je razgrnila, 
sva našla v njem,.— nagnil ste je 
k mojemu ušesu, — popolnoma 
posušeno truplo novorojenca 
moškega spola, ki je bil očividno 
zadušen. Moja uboga Rita je pa-
dla v nezavest. K sreči je bila že 
noč; ko se je zavedala, sva izra-
bila temo, da sva zagrebla ne-
srečnega otroka, najinega vnu-
ka, in tako skrila pred vsemi 
hčerino sramoto. 

— In vi nič ne sumite, kdo bi 
utegnil biti zapeljivec vaše hče-
re? — sem vprašal. 

"Ne, gospod. Ime podleža, ki 
mu je Marietta podarila srce in 
čast, je ostalo tajno. Sodeč po 
darovih, je moral biti to bogat 
človek. Pokažem vam škatlo in 
vi, gospod, bosf;e bolje od mene 
precenili vrednost teh dragoce-
nosti. 

"Šel je in prinesel škatlico, ki 
je bila bogato rezi jana, in vzel iz I 
nje nekaj zlatih zaponk s kam-
ni, srebrne špile za lase, zlato i 
verižico itd. Končno je ' b' dna 
škatle vzel še neki predmet. Ko . 
sem ga zagledal, sem se stresel. 
Bil je to kolje iz dveh vrst bise-
rov in rožnatega korala. Nanj 
je bil obešen medaljon, v kate-
rem je bila starinska slika, ki je 
predstavljala Jujijo, Tiberijevo 
ženo. To reč, ki je bila,silno dra-
gacena, sem dobro poznal, ker 
je bila last moje pokojne žene. 
Razburjenje mi je tiščalo grlo 
in z velikim naporom sem se za-
tajeval. K sreči ni potrti Ansen-
mo ničesar opazil. 

— Dokler si ogledate te stva-* 
ri, vam povem konec, — je pri-
stavil in razložil vse pred mene. 
•— Ko sva se nekoliko umirila, 
sva sklenila, da greva v samo-
stan obiskati Marietto, da ji 
sporočiva najino odpuščanje in 
jo kaj tolaživa. Ko sva prišla 
tja in vprašala po Rozaliji, naju 
je nuna peljala k priorki. Ta na-
ju je rada. sprejela, in ko nama 
je rekla, da se je treba pokoriti 
božji volji, je rekla: j 
I — Gospod je poklical k sebi' 
vašo hčerko. Pred tednom smo 
jo pokopali in smrt je bila prava 
milost božja zanjo, zakaj sestra 
Rozalija je bila zelo nesrečna. 
Kakšen greh ji je obteževal du-
šo ? Jaz ne vem. Morala ga je iz-
povedati svojemu duhovniku; 
toda sodeč po strogosti dobrega 
očeta Bonifacija, je bil njen 
greh velik. Očividno jo je vest 
pekla in postila se je do onemo-
glosti ter prečula cele noči v 
molitvi. Sestre so jo našle mrtvo 
na podnožju oltarja . . . Kakor 

— Oh, mati Karmetita, prosi-
te Boga, kakor ga jaz vsak dan 
prosim, da mi pošlje smrt, da 
sama ne sežem po svojem življe-
nju. 

— Torej zahvalite Boga, da je 
tako končala, zakaj utegnila bi 
še hujše končati. Zdaj pa pridi-
te, povedem vas na njen grob. 

Vedla naju je v ogel pokopa-
lišča, k gomili, ki pokriva njo, 
ki nama je bila nadvse draga. 
Tam sva preživela najtežjo uro 
najinega življenja, moleč Boga, 
da bi odpustil nesrečnici greh; 
istočasno sem na tej sveže pre-
kopani zemlji preklel neznanega 
podleža . . . Starec je vstal in 
grozeče stresel pest: 

— Ljudem ni znano tvoje i-
me„ podlež, in žrtev te ni izdala, 
toda Bog ve vse. Bodi preklet! 
Preklet! 

"Mrzel pot mi je stopal na če-
lo, zakaj jaz sem vedel za ime 
zločinca . . . 

— Ne preklinjaj, Anselmo! 
Gospod je rekel: "Moje je ma-
ščevanje!" Ne pozabi tega, — 
sem rekel polglasno. 

"Istočasno pa sem hotel do-
biti v last koralni kolje, da bi 
dokazal Paolu, da mi je znan 
njegov podli čin. Ko je razburje-
nje popolnoma potrlo Anselma 
in se j e nekoliko pomiril, sem ga 
prosil, naj mi proda kolje, ki je 

Paolovo obnašanje me je vso 
noč vznemirjalo, da nisem za-
tisnil očesa; preganjala me je 
strašna misel: ali se ni v tem po-
javila podedljiva usoda naše 
rodbine. Srce se mi je krčilo od 
jeze in žalosti in sklenil sem, da 
oženim Paola čimprej. Čas je, 
da postane resen, a časti, s ka-
terimi bo obdana njegova žena 
kot princesinja, bodo krepka uz-
da za mladega objestneža. Do 
tega dne sem živel mirno, sinova 
bodočnost se mi je zdela tako 
trdna in srečna, da sem slednjič 
začel pozabljati strašno preklet-
stvo, ki je viselo v zraku in pre-
žalo na svoje žrtve. 

"Dokler je človek v cvetu let, 
v blagostanju in obdan od pri-
jateljev, je slep, se smatra za ne-
ranljivega in moli Boga, če se 
mu zdi potrebno; a ko ga zade-
ne prvi opomin usode, išče ljud-
ske pomoči, namesto da bi se o-
brnil k edinemu božjemu viru, 
zakaj samo od tam more priti 
resnična rešitev. Oh, kako bi bil 
moral tedaj moliti in pozivati 
božje usmiljenje, da bi odvrnilo 
od mojega sina strašno kazen. 
Od neba je možno izprositi mi-
lost, toda za to je treba biti do-
volj močan, da doseže molitev 
prestol Vsevečnega. Neki stari, 
puščavnik našega samostana in 
gospod Felicio, moja prijatelja, 
sta me bodrila v tistih, zame 
groznih časih in mi pojasnila 
moč molitve. In pojmil sem, da 
smo mi, posvetni ljudje, posuro-
veli pod oblastjo mesa, grešnih 
poželjenj in vseh grdobij, ki so 
posledica zlobe, sovraštva in 
strasti. S tem zlom se obdamo 
kakor z neprodirno plastjo, ki 
nas objame in tvori nepremo-
stljivo steno med nami in Stvar-
nikom, in oddaljuje od nas luč 
in toploto, ki prihaja z nebes. 
Smo v nekaki ječi, a okoli nas se 
razprostira divja, neprehodna 
šuma, skozi katero ne more na-

dragocen, zanj pa ni imel pome- ša slabotna molitev predreti in 

doseči podnožje Stvarnikovega 
prestola. 

Iz tega vzroka ne morejo na-
še molitve izpremeniti usode, ki 
visi nad našim življenjem. Mi ne 
mpremo nič proti njej: slepi smo 
in ne vidimo prepada, ki se od-
pira pred našimi nogami; gluhi 
smo, ne slišimo peklenskega gro-
hotanja besov, ki nas gonijo v 
pogibel, in ne zaznavamo šume-
nja nevihte, ki divja okrog nas. 
Oj, Prepozno sem spoznal, da 
kdor ne zna moliti, je podoben 
gluhonememu hromcu, katerega 
vpitje na pomoč ne pride do ne-
beških zaščitnikov. Le tedaj po-
stane molitev mogočen izliv du-
še, ko preseče temo kakor o-
gnjen meč in se s svetim plame-
nom dvigne k nebu . . . 

A v tistem času, ko bi moral 
moliti za sinov spas, nisem nič 
vedel o tem in sem samo sanjal, 
kako bi ga zavaroval s tem, da 
ga sijajno oženim. Nesrečni ne-
spametnež! Nisem vedel, kaj se 
je zgodilo v Montignosu za časa 
moje odsotnosto, zvedel sem to 
šele pozneje, v tistem strašnem, 
mračnem trenotku. 

VI. 

Ob svitu naslednjega dne sem 
šel v Ferraro, istočasno ko sem 
del svojega spremstva odpravil 
v Montignoso k sinu z naroči-
lom, naj pride nemudoma k me-
ni. Črez nekaj dni po mojem pri-
hodu v Ferraro je" prišel za me-
noj Paolo, toda zapazil sem, da 
je shujšal, pobledel, in neki ne-
mir ga je glodal. Naslednjega 
dne po njegovem prihodu je bil 
na dvoru ples, a vojvodinja je 
predstavila Paola Bianki. On je 
bil ljubeznjiv in privlačen kakor 
nikdar, £oda jaz sem čutil pri-
silnost njegovega smeha in nje-
gove veselosti, a včasih se je v 
njegovem pogledu zabliskalo ne-
kaj zlobnega in besnega. Druž-
ba ni seveda nič opazila, a Bian-
ca je bila vaa v ognju zanj. Po 
večerji mi je vojvodinja pove-
dala, da je moj sin docela oma-

mil njeno sorodnico in da ne 
preostane drugega kakor ju za-
ročiti. Rekla mi je, naj se ofici-
elno obrnem k vojvodi. 

Naslednjega jutra sem pozval 
Paola v svojo delovno sobo in 
mu povedal, da bo črez nekaj 
dni razglašena njegova zaroka 
s princesinjo Bianco in da poj-
deva danes k vojvodu, da urad-
no zasnubiva nevesto. Paolo je 
pobledel, prišel za trenotek v za-
drego, a potem odgovoril, da ne 
želi tega. • 

— čemu? — sem ga strogo 
vprašal. — Kaj imaš proti te-
mu? Ta sijajna poroka mora 
vendar laskati tvojemu samo-
ljubju in to je največja čast za 
našo hišo, razen tega je mado-
nna Bianca lepa kakor angel in 
te ljubi z vsem žarom svojega 
mladeka srca. 

Povesil je glavo, toda ponovil 
je zavrnitev in to me je ujezilo. 

— Za takšno neverjetno ne-

niti. 
"Ker so vse te priprave: 

zavrgel kakor obnošeno rokavi- z urejevanjem dvorca, ki 
co. Sramuj se, Paolo! Nisi po- vojvoda podaril za novo] 
stopal kakor plemič, ampak ka- čenča. Tam sta se imela 
kor' razbojnik. Tvoja žrtev je u-
mrla, ne da bi. izdala tvojega i-
mena, toda na njenem grobu je ] e ™ £ 
nesrečni oce preklel nepoznane- y B e n e t d a ^ 
ga mu zapeljivca. Ah m dovolj ̂  z n e s e k k i g a ' 
prekletstva na nasi rodbini? Ah m e n i ^ ^ koj„aj 
si pozabil na žalostno usodo, ki a C a s t e l m o n t e . 
ie pokončala toliko članov nase ... . , , ... -J, v. . v , liki te denarne operacije družine? Zdaj pa ti rečem, da ne g e z n a n i l z ^kom p c M 
sprejemam tvoje zavrnitve gle-
de ženitve z Bianco. To bi. bila 
nezaslužena žalitev za vojvod-
sko družino in za tvojo nevesto. 
Čas je, da postaneš pameten. 

"Paolo se je spustil na stolico 

bogatim bankirjem Bap11 

Bertolinijem, ki je bil zel° 
v Benetkah. Že davno 
znal tega poštenega in sp°® 
nega človeka; ko sem P1̂  
njemu, me je sprejeli njeg°v j 

in zakril obličje z rokami; bil je k i j e r e k e l ) d a j e . 0 g e bola»" 
se še vedno ne more opo111t 
silnega duševnega udarca-
je zadel, ko je hčerka 

smrtno bled in ustne so mu ne-
mirno1 podrhtavale. Tedaj sem 
mislil, da so moje besede zbudi-
le v njem glas vesti, zaradi Ma-1 Poznal sem" Lukrecijo Berjj 
riettine smrti in da so ga te tako p r e i e po mlado črnooko n 

kraljevske postave. Vede) 
da ima ponosna Benečani 

globoko ganile; toda šele pozne-
je sem zvedel za pravi vzrok 

spamet moraš imeti važne vzro-1 njegove potrtosti. Ta moja do-

MI DAMO IN ZAMENJAMO EAGLE ZNAMKE 

THE MAY CO. 
M j • 1 . 

Fabric Carnival 
Svilerfi, bombažni, volneni — lepi vzorci in solidne barve 
vse iz fine kvalitete po prihranjajoči ceni, ki vam bo 
ugajala! 

Rajon Prints 
Imenitna zaloga v lepih rajon vzorcih, vključno 
"Wearable" rajon vzorci. Lepa zaloga v "crepes 
in sheers," novi vzorci in barve — pripravno 
za bluze in popoldanske obleke. 

Regularno $1 

49c 
jard 

Crepes in rajons 
59c Printed Rayon French 

Crepe 

59c Printed Thick 'N' Thip 
Rayon 

G9e Plain Linen-like Rayon 
Weave 

39c 
59c in 69c 

vrednosti 

Blago, ki se lahko pere, za 
spomladne in poletne oble-
ke—popoldanske o b l e k e , 
športne obleke, housecoats 
in lounging pajamas. 

Mallinsons Maily O'Faille rajon 
Failles naredijo najlepše popoldanske obleke, 
dress-maker suits in redingotes. To lepo blago 
je tako mehko za "draping," ampak drži vse 
"pleats" na mestu. 

Novo pomladansko volneno 

blago 
Boste lahko naredili športne ali casual obleke 
od Suitings, Coatings, Dress Weaves, Tweeds. 
Vključeno je tudi dobro znano "dress weight 
woolen," Wool Faille Crepe, 54 inč široko, ki 
vam ga nudimo po tej nizki ceni 1.79 jard. 

1.25 vrednosti 

77c 
jard 

1.98 do 2.50 
vrednosti 

jard 

THE M A Y COMPANY 
m :• ;/ ; 
FABRICS FOURTH FLOOR 

ke. Ali si se morda spustil v 
kakšne nevarnejše zveze, kakor 
je bila ta? Ali poznaš tole? — in 
vrgel sem na mizo koralni kolje. 

Paolo se je odmaknil. 
— Ali ti je znana usoda Ma-

riette, hčerke gostilničarja An-
selma? — sem nadaljeval. 

— Šla je v samostan, — je za-
šepetal. 

— Da, toda zadušila je poprej 
svojega Otroka, tvojega otroka, 
ko si nesrečnico zavrgel. Kakor 
tat si ugrabil onim priprostim, 
dobrim ljudem edino hčerko, na-
kar si jo poteptal v blato in jo 

mneva se je navidezno potrdila 
s tem, da se ni več upiral, in 
črez nekaj dni smo praznovali 
zaroko. 

"O tisti priliki je vladalo na 
vojvodovem dvoru veliko na-
vdušenje. Bianca je žarela od 
sreče, a Paolo je bil bled, toda 
burno vesel. Vsi so ga občudo-
vali, jaz pa sem prvi zapazil, da 
je bilo v njegovi lepoti nekaj zlo-
veščega, demonskega. Sicer pa 
se je vse dobro izteklo in poroka 
je bila določena črez dva mese-
ca; Paolo je vneto dvoril neve-
sti, midva pa sva bila zaposlena 

go oboževalcev, a med snu 
bili tudi plemiči.. Kako j® 
izginiti mlada deklica, 
oče oboževal in jo čuval 
zenico očesa? Na mojo P 
mi je Renzo Bertolini PoVt] 
kar je vedel o tenv. 

'Dal le sledi.) 

V najem 
Odda se v najem dve cea 

bi poštenim fantom ali 
tom. — Vse udobnosti, f>ffJ 
in kopalnica; zraven je tu 

raža. — Kdor želi, naj se 

na 6620 Bonna Ave. 

SEZNANITE JAVNOST 
Z VAŠO TRGOVINO 
POTOM.. ( 

'Enakopravnosti' 
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V vsaki slovenski hiši 
s tukaj rojeno odraslo mladino 
bi morala biti knjiga i 

"From Many Land* 
Spisal LOUIS ADAMIČ 

'' ' t Ta najnovejša knjiga našega, slavnega rojaka je zbudila občo pozorno*1 

odlično priznanje v ameriški javnosti. 

"The New York Time&" piše: "S to knjigo se je Louis 
Adamič lotil največjega problema, pred katerim stoji Amer ika . . . 
Problem, katerega je načel, je tisočkrat težji kot gradnja 
Boulder ali Grand Coulee jeza, in v svojih končnih zapletljajih je 
celo težji kot so dnevni problemi, katere rešuje predsednik 
Roosevelt ter oni, o katerih pravi Wendell Willkie, da se jih je 
voljan l o t i t i . . . " 

"The Philadelphia Inquirer" piše: "Redkokdaj je še Amerika 
čula tako prepričevalen argument za ideal edinstva — apel, ki bi 
zvenel tako čisto in resnično, kot nam ga nudi Louis Adamič v 
tej svoji najnovejši knjigi." 

"The Cleveland Press" pravi: "Louis Adamič, avtor del kot 
'The Native's Return' in 'My America,' je napisal važno in misel 
izzivajočo knjigo pod imenom 'From Many Lands. '" 

A Naročila za knjigo "From Many Lands" sprejema uprava "Enakopravni j 
6231 St. Clair Ave. Vse knjige, ki jih naročite pri nas, so lastnoročno P 
pisane od pisatelja L. Adamiča. Cena $3.50; po pošti 10c več. J 
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